BOYAH TQN EAAHNQN AMOZNAZMA

MpwrT. Ano ta enionua Mpaktikad ™g PA ", 7 louviou 2017
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouAng, otnv omnoia
Alekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXESLO VOUOU:

Kupwon Tou Mvnuoviou Karavéonong orov touéa tou AGAntiouou ueta&u Tou Ymoupyeiou lMoAitiouou
ka1 AGAnTtiouou Tn¢ EAAnvikii¢ Anuokpariag kai tou Yrmoupyeiou NeoAaiag kai ABAnTiouou
Tn¢ Apabikii¢ Anuokpariag tng Aryumrou

ApBpo MpwTO

KupwveTal kat €xeL TNV oYU, ou opifel To GpbBpo 28
nap. 1 Tou Zuvtayuparog, To Mvnuévio Katavonong otov
TouEa Tou ABANTIONOU peTa&U Tou Yroupyeiou MoALTL-
OMOoU Kat ABANTIONOU TNG EAANVIKAG Anpokpatiag Kat Tou
Yroupyeiou NeoAaiag kat ABANTIOMOU TNG ApafLkng An-
HoKpaTiag Tng ALyUTITOU TIOU UTtioypagnke oto Kawpo, oTIq
4 AekepBpiou 2014, 10 Keievo Tou OTOiOU OE TIPWTOTUTIO
oTnV €AANVIKY Kal ayYAKT) YAWOoQ £XEL WG €ENG:



MNHMONIO KATANOHZIHZX -
LTON TOMEA TOY AGAHTIEMOY
, N METAZY |
TOY YIIOYPI"EIOY IIOAITIZIMOY KAI AGAHTIZEMOY
THX EAAHNIKHEZ AHMOKPATIAZ
KAl
TOY Y}IIOIYPI"EIO.Y NEOAAIAZ KAI A@AH'i‘IEMOY
THX APABIKHZ AHMOKPATIAZ THE AI'YOTOY
HHRHEH N .
To Ynovpyeio [ToAttiopod kot Aeknﬁopo{)‘ ¢ EAAnvucig Anpokpartiog xai o
~ Yrovpyeio Neohaiag kot ABAnTiopod g Apapikiig Anpoxba’riag ™¢ Arydmrov,
oto e&ng uvagﬁepépevm 0g «Zvpporlépevowy, extBOPOVIOG VA EVIGXOGOVY TOVG
deopodg piiiog Ko évvapyqdiag ov omoior %M veictavrar petatd Tov 6vo

Yaovpyeiov 6Tovg Toueic ABAnTiopod ket va eVvau.p,d)dovv TN ovvepyacia TOVg

oc S1ebvi] {nTipote apoiPaiov kar moAdbmAevpov  adinTikod evéupEpoOvTOg, -
COUPAVNOOY TO, .sgﬁ_g

| ' AP@PO 1
dl Zvuﬁaxxéusvoi 0a evioyboovy T cvvepyacis Tovg vroypappifoviag v atia
tov Olvpmoekdv Ayovov 6g povadikod S1e6vovg moArtioTikod yeyovotog, emi
yihetieg, evlappivovtag Tig abieg T0v aviayaviopod, Tng adinieyydng I;U.l. ™m¢:
gihiag petald tov Aadv kol exppaloviag v mpdlect| tovg va Srarnpricovy
toug Olvpmiokodg Ay@dVeEG @G évd Aebvég 'a(-))»nmcc’i - yeyovog «xaeapf]é
ovveidnongy. '

APGPO 2

O1 TupPoriopevor Ba evioydoovv ;rovg Beopotg Tov Olvumiakdv Ayovev,
epyalopevor amé wowod mpog TN Snmovpyia ka1 vmoomipitn wmpotdoewv.
OYETIKOV UHE TNV O?mp.makﬁ Exeyepia, ot omoieg 6a unoﬁ)méoi)v oTOVG
Siopyavotés Tov Olvpmokdv Aydvov 2016 xar 2020. Or Zvpfairdpevor Oa
kataBalovv 6Aeg Tig kaTtdAAnieg Tpoondbeieg yia v avaBinen tng Olvpmiaxig
Exeyepiog kol y1o 'rﬁv ko018pwon 116 ®G ovAAOYIKT ovveidnam Tov AvBpdrivovy
I'évovg. O1 ZvuPadropevor Ba eviayxboovy 11 ov\'.ap)'.qcia TOVG EVTOG TOV DEOUDV |
TOV ouo-r'r’]patog tov Hvopévov Ebvov, mpokepévoy vaA TOYLOCOVY TNV

avayvopion Tov afipv’ tng Olvpmakis Exexeipiag - xon NG MOYKOOHLAG



" '.'07»01!:0;'.'!']01’1@, me. Ot ZvpParrdpevor Oa kataPdrovv 6Aeg 11 katGAAMAeg
npoondBeieg mpoxelwévov m  Olvpmakn Exexmpid va xoatootel  éva
anotereopatikd epyadeio dote vo avoifer tov Spbuo mpog TV madon TV
TOYKOOULOY &vyxpoﬁcamv. |

AP®OPO 3
O Euuﬁakképevoy Ba epyactody yia TNV evioyvon tov ﬁéomv ovvepyaoiog
petatd Tovg 6Tov Topéa Tov AGAnTiopod. Na tov okoné avtd :
1. Oo efetdoovv kal ex@eAnBoly amd Tig epmepics Kot TV nEipo o Evag Tov
6AAOV OOV touéa Tov ABAnTiopod.
2., ©a ovvrovicovv apotfaia xai avmkkd&ovv andyelg xaL TeYVoyvmoio o‘rtg _
oVVAVTACELS ka1l cvvedpidoelg Yo 8épata AGAnTicpod.
3. Oa avroiraEovv mAnpogopieg xat Eyypaga otovg Topeic mov oxetilovrat
ME Aelnnkég SpaotnpidtnTeg kabdg xor OXETIKG pE To Kévipo TO Omoid

e&erdikevoviar otV exmaidevon tov AOANTIKOV N)YETOVY.

4.7 ©a aviaildoovv ABAnNTiKG meplodikd, exdooeig kat Bifria oxeTikd- pe - -
. ABAnTucég Sopé. ' '
5.  @o ovvepyastodv otov topéa ABAnTIKOD THmOV Y100 TOV OKORS EVRUEPWONG
10v ZopPardopévev oxetikd pe Tig eEelilers oty ABAnTiIK SpactpiéTha. |
6. Oo avtaAriiovv Texvd'yvoaoia oToV TOpéQ snav&bcemv Kl GUVINPNONG TOV
ABANTIKAY E£YKOTOCTACEWY.

7. ©Oa aviairdouvv amdyewg yu Ta AGANTIKG Hpmtaaknuata Kot T1g
ABAnTikég Opddeg ota Suagopa u%nuaw oe cvvovoopd pe MV avrioToyn
Aéoxn.

8. ©a avtedldEovv mhnpogopics Yo Tovg avriotoovg Kavoviopovs kai
Kwdwobe ot oxton pe tov topéa o0 ABAnTIop0Y.

9. OBa stappt’wov\.' TOV¢ EXmpoodAOVG kot TV 6vo Kpotdv va -
TOPOKOAOVONGOVY ONUAVTIKE CVVEIPIE KoL CEpIVApPIE KOl VOL GURPETEGYOVY ca‘
eldka amat&sonx& Tufpate oTov Topée NG dumtnoiag, g exnaidevong Kat.
¢ Suayeipiong nov Ba opyavdvovial o€ oroodfnote and Ta dvo kpaT.

10, Oa avtoirdEovv epmeipioc otov Toméa g ABANTIKIG lafpucﬁg,
'tpdt)pﬁnqp.cbv Mmédov Ko 'séexéucsvuévng XEWOoLpYIKAG, KkaBdg kat TNV -~

enw@ELELR Al Tig OXETIKEG OVYYpOVEG nEBGSOVG amOoKATACTAONG.



11. ©Oa ofonoioovv v Texvoyvewoia m omoic éxer amoxtnBei amd tovg

Olvpmaxodg Aydveg tng Abivag tov 2004, And tnv dmo.\yn ovtf), 1 KvBépvnon

¢ EAnvixng Anﬁoxpatiag 0a petaPiBdocer avrictoyn epnepia, edkd otovg -

topeig moMrikiig Tpootaciag kol acedreiag yw Tnv Tpoetoipacio, Sredaywyn
ka1 vrodoun mayxoopinv abintikdv yeyovétwv.
~APGOPO 4
Ot ZopBaiiépevor fa cUVEpYaoTobY OTOV TOpER £pevvag Kat avémrtuéng
| aeknudtm{; 6mov neptkauﬁ&voth t0 eéng :
- AbAnmiopdg ia nadrd kot véovg
-+ AfAnmiopédc Y 'Ol.a to. [Ipoypépupata
- A@Anmiopdg yia Eidikég Avdykeg |
- A0AnTich laTpikn
- ‘EAeyyog Nrtomvyx — ouvepy.aoia ewdwkd pe 1o ovotnpa tov Iayxkéouiov

 Opyaviocpob Evevriov tng Pappaxodiéyepong (WADA)

- Awyerpioelg kot Zvvinpnon AGintikdv Eykataoctbdoenv
- Tedia Exnaidevang
- . Omowodfmote GAror Topeig ovvepyaciag o1 onoiot 6o ob npovnbovv 191kl
ooV 'ro;,iéa gBerovriopod, e€icov oefactol xat and tig dHo korvéTnTES. -

| AP®PO 5
O TopPoailropevor 6o evBappivovy Tnv avrarrayn AGAnTikdv AvTiITpoGOTEIDY
COHPOVO HE TOVG e&ng 01KovopLKovg 6povg : .
H emoxéntpro yopa 0o Papdverar pe ta ££oda ta&idiov pet’emoTponc, evd 1
vrodeydpevn yhpa Oa Bapdveror pe ta E£0da Srapoviig, datpoeiig, ECWTEPIKAOV
LETOKIVIGE®V Kot wTpikfic mepibodyng oe mepumtdosig avaykng. Emiong 6a
npoonadei va Sievkoddvel, otov puéyreto dvvatd Pabud, Tig dradikacieg oyeTid
pe v opydvoomn, mpéokinon, toafidn xar cvpperoxt oe peydia afAnTIKG
yeyovérta. |

APGPO 6

Ké&be Swrpovia oyxetikd pe tnv epunveic f nv epoppoyn Tov napév*cég
Mvnpoviov Katavénong 0a dwakavoviletar gpilikd, pe cvvevvonoelg petald tov

Z{)deMo_pévcov Mepdv, péoo Tav Simhopatikdy 0ddv.



_ AP®PO 7
To mapédv Mvnuévio Katavonong 6o 1c0ei oe oy ket ™V nuepopnvia
eidomoinomng pe v omoia n Ekkn?ucﬁ TAEVPE Ba evnuepdoet TV vaﬁnam’] .'
TAEVPG ~ sy&pd(pa}g- da ¢ SumhopoTichg 0800, oYETIKE HE TV OAOKATpLOT
1@V E0MTEPIKDY TNG S1odikao1dy, o1 omoieg anartovvial yio tnv évapén woyxdog
10V mapoévTog Mvnjuoviov.
To mapdv Mvnpéwlo Katavénong 6a napapeiver o woyd 1o Sdotnpo 1e00bpmv
" etV and v nuepopnvia e EvapEng woybog Tov kel Oo AVOVEOVETAL AVTONATO.
ot OUVEXElW, Yo Owdoyikd dwoTipata TECOApOV  ETDV, EKTOE ey
onomoc&ﬁnoré amd Tovg 800 ZvpPaildépevovg eidomorfioel Tov GALO EYYphPaC
pécw TV SIMAONATIKOV 03DV, Yo tﬁv npéeecﬁ TOV va KaTtoyyeilet T0 mOpdvY
Mvnpévio Katavénong, tovdayiotov é& piveg Tpiv tnv ANEY NG apyixic f kaOe
LETaYEVEGTEPG TEPLGSOV 10YDOG AV TOD. |

AP®OPO 8

To mapov Mvnuovio Koravoneng unopei va tpomomoinbei. pe apoifaio Eyypoen
ovvaiveon tov Ev'uBaMouévAc.ov Mepov.
Onoweodnmote Tpomonofioel; 010 mapdv Mvnudvio Karavénone 8a tebodv. oe

10x0 odupeve pe m Swdikacio Tov Apbpov «7».

‘Eywve oto Képo tnv 4" AexepPpiov 2014 oe 8o mpwrtdtuma, xabéva otnv
EMqvics), ApaPikf] kot Ayyhxf) yAdbooa, pe 6Aa Ta xeipeva va sivar eticov

yvﬁotd.. e mepintoon dwpoviag, 10 dyyihxé Kéipavd 6o DﬂEplGXl';el.

Yuoypd(perat €K HEPOVG Ynoypdeperar ek pépoug
TOY YTIOYPTEIOY TOY YIIOYPTEIOY
TIOAITIZMOY KAI AGAHTIZMOY NEOAAIAZ KAI AGAHTIZIMOY
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ THZ APABIKHZ AHMOKPATIAX THZ AII'YTITOY
N/
hshaof. S o
A.E. Anfiirprog Kovproviag : Ap. Ashrar Sobhy
Y pvrovpyds Eéwrepikdv Bon8é¢ Yrovpyog

NeoAaiag kat AGAntiopod



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
IN THE FIELD OF SPORTS
BETWEEN
THE MINISTRY OF CULTURE AND SPORTS
OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE MINISTRY OF YOUTH AND SPORTS
OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

i Yedede devke ek ook
The Ministry of Culture and Sports of the Hellenic Republic and Ministry of Youth and Sports of the
Arab Republic of Egypt, hereinafter referred to as the "Contracting Parties", wishing to enhance the ties
of friendship and cooperation existing between the two Ministries in the fields of Sports, and to
strengthen their cooperation on international issﬁes of mutual and multilateral sporfs interest agreed on the

following:

ARTICLE 1

The Contracting-Pérti'es will enhance their cooperation by uﬁdérlining the value of the Olympic
-Games as a-unique-international-cultural evcnt,"over"the"millennia;‘by fostering the values of:competition,
solidarity and friendship among peoples and by expressing their intention to preserve the Olympic Ga:ﬁgs

as an International sport event of "clear conscience".
ARTICLE 2

The Contracting Parties shall strengthen the institutions of the Olympic Games, by working
together towards the formulation and support of proposals relating to the Olympic Truce,. which will be
submitted to the organizers of the Olympic Games 2016 and 2020. The Contracting Parties will make all
appropriate efforts for the revival of the Olympic Truce and for its establishment as a collective
conscience of Mankind. The Contracting Parties will enhance their cooperation within the institutions of
the UN. system in order to solidify the recognition of the values of Olympic Truce and its worldwide
implementation. The Contracting Parties will make all appropriate efforts in order that the Olympic Truce

becomes an effective tool to pave the way for the termination of global conflicts.
ARTICLE 3

The Contracting Parties will work on enhancing the means of cooperation between them in the

domain of Sports. For this purpose, they will: .

1. Examine and bencfit from the experiences and expertise of each other in the Sports domain.



2" Coordinate reciprocally and exchange views and know-how at the Sport meetings and

congregations.

3, Exchange information and documentation ‘in the fields related to Sports activities as well as
concerning the centers specialized in training Sport's leaders. '

4, Exchange Sports periodicals, publications and bobks relevant to Sports structures. '
Cooperate in the field of Sports Press for the purpose of informing the Contracting Parties about

developments in the Sport activity. i
Exchange Know-how in the domain of investment and maintenance of the Sports constructions.

7. Exchange visits of Sports leagues and Sports teams in the various games, in coordination with the
respective society. ,

8. Exchange information regarding their respective Regulations and Codes relevant to the field of
Sports.

9. Encourage representatives of both States to attend important conferences and seminars and
participate in special courses in the domain of refereeing, training and management organized in

either state. .

10. Exchange expertise in the domain of Sports Medicine, playground injuries and specialized
surgeries, as well as profiting from the relevant modern methods of remedying. :

11. Take advantage from the Know-how gained from the 2004 Athens Olympic Games. In this respcct;
= *—thexﬁo\,{pmment—f_offthcf}lclrlg-]_ic_=R@p_ubl=ic=wi=]l=trgr_1__sfer:relevant=cxpert—ise;4espe_eia;l;lyfimthexﬁelds=eff
civil protection and security for the préparation, conduct and infrastructure of world sport events.
' ARTICLE4 .. . .

The Contracting Parties will cooperate in the field of research and development on sports including:-

- Sport for children and youth.

- Sport for All Programs.
- Sports for Special Needs.
- Sports Medicine.
- Doping Control-cooperation especially within the" WADA" system.
- Managements and maintenance of sport facilities.
- Training Camps. |
- Any other areas of cooperation to be agreed on especially in the field of voluntarism, e'ﬁ_ually
respected by both societies. - e
ARTICLE 5 B
The Contracting Parties shall encourage the exchange of Sport Delegations ac@Qrding to the
following financial terms: ' 3 o

The visiting country shall bear the travel costs on round trip basis, while the hosting Party shall bear the
costs of lodging, meals, internal transportation and medical care in cases of emergency. It shall also
endeavor to facilitate, to the extent possible, the procedures relevant to organizing, inviting, traveling and

participating in major athletic events.



ARTICLE 6

Any dispute concerning the interpretation or application of this Memorandum of Understandin

shall be settled amicably, by consultations between the Contracting Parties through diplomatic channels.

ARTICLE 7

This Memorandum of Understandiﬁg shall enter into force on the date of the notification by whic!
the Hellenic Party informs the Egyptian Party - in writing - through diplomatic channels, about th
completion of its internal procedures required'for the entry into force of this Memorandum.

This Memorandum of Understanding shall remain in force for a period of four years from the dat
of its entry into force and shall, thereafter, be renewed automaticaily for successive periods of four years
unless either of the Contracting Parties notifies the other, in writing, through diplomatic channels, of it:
intention to terminate this Memorandum of Understanding at least six months prior to the expiry of its

initial or any subsequent period of validity.
ARTICLE 8

This Memorandum of Understanding may be amended by mutual written consent of the
Contracting Parties. ' ‘ .
Any amendments to this Memorandum of Understanding shall enter into force in accordance with
the procedure of Article "7",

Done in Cairo on December 4, 2014 in two originals, each in Greek, Arabic and English languages, all

texts being equally authentic. In case of divergence, the English text shall prevail.

ON BEHALF ON BEHALF
OF THE MINISTRY OF | "OF THE MINISTRY OF
CULTURE AND SPORTS A o YOUTH AND SPORTS
OF THE HELLENIC REPUBLIC -OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
e = RV A f/ﬁ»&
: E. Dimitrios Kourkoulas ' Dr. Ashraf Sohby
VICE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS ASSISTANT TO THE MINISTER FOR

YOUTH AND SPORTS



ApBpo deuTEPO

H 1oxU¢ Tou apdvTog vouou apxidel ard tn dnuooisuot
Tou otnVv Epnuepida tng KuBepvhoewg kat Tou Mvnuoviou
Katavénong mou KupveTal arod tnv TARPWoT TwV TIpoU-
rnoBeoswv Tou dpbpou 7 autou.

Abnva,

O NMPOEAPOZ THX BOYAHZ

NIKOAAOZ BOYTZHZ

O FENIKOZ TrPAMMATEAZ THX BOYAHZ H MPOIZTAMENH THX AIEYOYNZHZ
NOMOGETIKOY EPIroy

KQZTAZ AOANAZIOY ANTITONH K. MEPI®ANOY

2017





